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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1804/2003,
22. september 2003,

millega muudetakse mairust (EU) nr 2037/2000 kriitiliseks kasutuseks eksporditava halooni kontrolli,
klorofluorosiisinikke sisaldavate toodete ja seadmete ekspordi ning bromoklorometaani kontrollimise

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 175 Iiget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ()

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (2)

olles ndu pidanud regioonide komiteega,

tegutsedes asutamislepingu artiklis 251 satestatud menetluse
kohaselt (3)

ning arvestades jargmist:

(1)

A/.\
N =
==

Euroopa Parlamendi ja ndukogu osoonikihti kahandavaid
aineid késitleva 29. juuni 2000. aasta mairuse (EU)
nr 2037/2000 (*) kohaldamisel on esile kerkinud rida kiisi-
musi, mis on tarvis lahendada konealuse miiruse muuda-
tuste abil. Neid kiisimusi, mis seonduvad nimetatud mai-
ruse tdhusa ja ohutu kohaldamisega, on litkmesriikidega
arutatud médruse alusel loodud korralduskomitees. Kdes-
olev médrus holmab mééruse (EU) nr 2037/2000 nelja
muudatust.

Méiruse (EU) nr 2037/2000 artikli 4 1dike 4 punktiga iv
volitatakse komisjoni igal aastal iile vaatama halooni krii-
tilised kasutused, mis on loetletud konealuse miiruse
VII lisas. Konealuse iilevaatamisega seoses ei sitestata sel-
les maaruses aga ajalisi piire nende kriitiliste kasutuste jark-
jarguliseks 10plikuks kaotamiseks, mis seondub sobilike
alternatiivide leidmise ja kasutuselevdtuga. Nimetatud

ELT C 45 E, 25.2.2003, 1k 297.
ELT C 95, 23.4.2003, 1k 27.
Euroopa Parlamendi 5. juuni 2003. aasta arvamus (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta otsus.
EUT L 244, 29.9.2000, lk 1. Méirust on viimati muudetud komis-
joni otsusega 2003/160/EU (ELT L 65, 8.3.2003, 1k 29).

osas

(4)

médruse esimese muudatusega luuakse voimalus kehtes-
tada selle maaruse VII lisa iilevaatamisel kriitilisteks kasu-
tusteks ettendhtud halooni kasutamise vihendamise ajali-
sed piirid, vdttes arvesse tehniliselt ja majanduslikult
kalblikke alternatiive voi tehnoloogiaid, mis on keskkonna
ja tervise seisukohalt vastuvdetavad. See peaks tagama edu-
sammud kriitilisteks kasutusteks ettendhtud halooni
koguse viahendamisel ning kiirendama seeldbi osoonikihi
taastumist.

Teine muudatus késitleb halooni eksportimist kriitilisteks
kasutusteks, mis on loetletud mairuse (EU) nr 2037/2000
VIl lisas. Alates 1. jaanuarist 2004 on konealuse méddrusega
lubatud Euroopa iihenduses tulekustutuseks varutud
haloonist siilitada iiksnes see osa, mida kasutatakse mai-
ruse VII lisas loetletud otstarvetel. Need kasutused loetakse
“kriitilisteks”, kuna hetkel ei ole neil tehniliselt ja majandus-
likult kodlblikke alternatiive. Halooni sisaldavad mis tahes
seadmed, mis ei ole loetletud VII lisas, loetakse seega mit-
tekriitilisteks. Koik mittekriitilised haloonivarud tuleb
kasutusest korvaldada 31. detsembriks 2003. Lubatud
peaks olema kasutusest kdrvaldatud halooni siilitamine
kriitilisteks kasutusteks, eksportimine kriitilise kasutuse
varudest voi hdvitamine.

Méiruse (EU) nr 2037/2000 artikli 11 15ike 1 punktiga d
lubatakse eksportida “halooni sisaldavaid tooteid ja sead-
meid, mis on vajalikud VII lisas loetletud kriitilisteks kasu-
tusteks”. Kdnealust artiklit tuleks muuta, et lubada halooni
kriitilisteks kasutusteks eksportida mahtkaubana kuni
31. detsembrini 2009, kui see on saadud taaskasutatud,
ringlussevdetud ja taasvaartustatud haloonist, mis parineb
padeva asutuse poolt lubatud voi nende hallatavatest hoiu-
kohtadest. Tuleks korraldada halooni mahtkaubana eks-
portimise kontrolli, et keelata eksport enne 31. detsemb-
rit 2009, kui see on vdimalik. Halooni eksportimine
kriitilisteks kasutusteks tuleks parast 31. detsembrit 2003
keelata, kui asjaomane haloon ei ole périt padeva asutuse
poolt lubatud v6i nende hallatavatest kriitiliseks kasutuseks
ettendhtud halooni hoidlatest.
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Komisjon peaks vastutama ekspordilubade eest kriitiliseks
kasutuseks ettendhtud toodetes ja seadmetes eksporditava
halooni jaoks. Komisjon peaks konealust eksporti lubama
iiksnes juhul, kui asjaomase liikmesriigi padev asutus on
kontrollinud, et eksporditakse iiheks v6i mitmeks médruse
(EU) nr 2037/2000 VII lisas loetletud kriitiliseks kasutu-
seks. Lisaks tuleks eksportijalt nduda aasta 16pus aruande
esitamist tegeliku ekspordi kohta.

Liikmesriigid peaksid igal aastal esitama aruande taaskasu-
tatud, ringlussevdetud, taasvdartustatud voi havitatud
kontrollitavate ainete, sealhulgas halooni kohta. Praegu on
médrusega (EU) nr 2037/2000 lubatud aruande esitamine
31. detsembriks 2001, mitte igal aastal, kuid tulevikus on
iga-aastased aruanded olulised edusammude kindlakstege-
miseks, eelkdige kriitilise kasutuse vajadusi iletava halooni
havitamise osas.

Kolmas muudatus on seotud kontrollitavate ainete voi
kontrollitavaid aineid sisaldavate toodete ekspordiga. Kont-
rollitavate ainete voi kontrollitavaid aineid sisaldavate too-
dete eksport tuleks keelata. Keeld soodustab konealuste
kontrollitavate ainete taaskasutamist ja havitamist vastavalt
maéiruse (EU) nr 2037/2000 artiklile 16. Peacesmérgiks on
peatada iitha kasvav kasutatud kiillmutus- ja kliimaseadme-
te, eelkdige CFC-sid sisaldavate olmekiilmikute, stigavkiil-
mikute ja ehitusotstarbeliste isolatsioonivahtplastide eks-
portkaubandus ~ arengumaadesse.  Havitusvahendite
puudumise tottu arengumaades lekivad CFC-d 16puks
atmosfddri ja kahjustavad osoonikihti. Lisaks alustavad
arengumaad niitid CFC-de jdrk-jargulist kaotamist ning on
mirku andnud, et nad ei soovi CFC-sid sisaldavaid kasuta-
tud tooteid ja seadmeid saada.

Midrust (EU) nr 2037/2000 ei kohaldata iiksnes kiilmutus-
ja kliimaseadmete suhtes, vaid ka koikide toodete ja sead-
mete suhtes, mis sisaldavad CFC-dega valmistatud isolat-
sioonivahtplasti voi vahtplastist pinnakatet. See vdiks néi-
teks tdhendada, et Euroopa ithendusest ei tohi eksportida
jaika isolatsioonivahtplasti vdi vahtplastist pinnakatet sisal-
davaid kasutatud Shusdidukeid ja sdidukeid. Kuna kone-
aluse mairuse eesmark oli keelata CFC-sid sisaldavate kasu-
tatud killmutus- ja kliimaseadmete, mitte muude CFC-dega
puhitatud vahtu sisaldavate toodete ja seadmete eksport,
on vaja mddrust muuta, et jitta kdrvale CFC-sid sisaldavad
tooted, mis sihtgruppi ei kuulu.

Neljas muudatus kisitleb mairuse (EU) nr 2037/2000
artikliga 22 ja II lisaga ettendhtud sitteid uute ainete koh-
ta. Nimetatud méédrusega ei nihta II lisas nimetatud uue
aine bromoklorometaani jaoks ette sama kontrollitaset,
mida kasutatakse teiste kontrollitavate ainete puhul, mis-
tottu Euroopa tthendus ei tdida téielikult oma Montreali

protokollist tulenevaid kohustusi. Taolise olukorra korval-
damiseks on vaja kontrollitavate ainete osas kohaldatavaid
sitteid rakendada ka bromoklorometaani suhtes.

Miiruse (EU) nr 2037/2000 muudatused on tiielikult
kooskalas selle keskkonnakaitseliste eesmirkidega, milleks
on muu hulgas vdimaluse korral osoonikihi kaitsmine,
osooni kahandavate ainete iilemaailmse toodangu vihen-
damine, osooni kahandavate ainete ohutu veo tavade levi-
tamine, kohustusliku ekspordijirelevalve tagamine ja vaja-
dusel diguspdrase loa andmine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 2037/2000 muudetakse jirgmiselt.

Artikli 1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

“Kiesolevat mairust kohaldatakse klorofluorosiisinike,
muude téielikult halogeenitud klorofluorosiisinike, halooni-
de, tetrakloorsiisiniku, 1,1,1-triklooretaani, metiiiilbromiidi,
bromofluorosiisivesinike, klorofluorosiisivesinike ja bromo-
klorometaani tootmise, importimise, eksportimise, turulevii-
mise, kasutamise ja taaskasutamise, ringlussevotu ja taasvair-
tustamise ning korvaldamise, konealuste ainetega seotud
teabe edastamise ning selliseid aineid sisaldavate toodete ja
seadmete importimise, eksportimise, turuleviimise ja kasuta-
mise suhtes.”

Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a) neljas taane asendatakse jirgmisega:

“— kontrollitavad ained — klorofluorosiisinikud, muud
tdielikult halogeenitud klorofluorosiisinikud, haloo-
nid, tetrakloorsiisinik, 1,1,1-triklooretaan, metiiiil-
bromiid, bromofluorosiisivesinikud ja klorofluoro-
susivesinikud, kas eraldi vdi seguna, kasutamata,
taaskasutatud, ringlussevoetud voi taasvddrtustatud
kujul. Kdesolev mdiste ei hdlma kontrollitavaid
aineid valmistootes, vilja arvatud selle aine transpor-
timiseks voi ladustamiseks kasutatud mahuti, samuti
tihtsusetut hulka kontrollitavat ainet, mis on tekki-
nud tootmisprotsessis tahtmatult voi juhuslikult kas
reageerimata jadnud lahteainest voi mikrolisanditest
toimeainena kasutatud kemikaalides voi mis on ilm-
nenud toote valmistamisel voi kiitlemisel,”;

b) iheteistkiimnenda taande jdrele lisatakse jirgmine taane:

“— bromoklorometaan — I lisa IX rithmas mirgitud kont-
rollitav aine.”
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Artikli 3 loikele 1 lisatakse jargmine punkt:

“g) bromoklorometaan”.

Artiklit 4 muudetakse jirgmiselt:

a) ldikele 1 lisatakse jargmine punkt:

“

g) bromoklorometaan”;

b) 1dike 4 punkt iv asendatakse jirgmisega:

“iv) Loike 1 punkti ¢ ei kohaldata olemasolevates tule-
torjesiisteemides kasutatavate taaskasutatud, ringlus-
sevoetud voi taasvddrtustatud haloonide turulevii-
mise ja kasutamise suhtes kuni 31. detsembrini 2002
ega VIl lisas esitatud kriitilisteks kasutusteks ettendh-
tud haloonide turuleviimise ja kasutamise suhtes.
Liikmesriigid annavad komisjonile igal aastal teavet
kriitilise kasutusega seotud haloonide koguste,
nende emissioonide vihendamiseks voetud meetme-
te, selliste emissioonide hinnangute ning ndueteko-
haste asendusainete kindlakstegemise ja kasutamise
alal tehtava kohta. Igal aastal vaatab komisjon
artikli 18 1dikes 2 sdtestatud korras iile VII lisas loet-
letud kriitilised kasutused ning votab vajadusel vastu
muudatused ja, kui see on vdimalik, jark-jargulise
kaotamise ajalised piirid, pidades silmas nii tehnili-
selt kui majanduslikult kolblike alternatiivide voi
tehnoloogiate olemasolu, mis on keskkonnakaitse ja
tervishoiu seisukohalt vastuvoetavad.”;

) lodige 6 asendatakse jargmisega:

“6. Klorofluorosiisinikke, muid taielikult halogeenitud
klorofluorosiisinikke, haloone, tertrakloorsiisinikku,
1,1,1-triklooretaani, bromofluorosiisivesinikke ja bro-
moklorometaani sisaldavate toodete ja seadmete impor-
timine ning turuleviimine keelatakse. Keeldu ei kohaldata
nende toodete ja seadmete suhtes, mille puhul vastavate
kontrollitavate ainete kasutamine on artikli 3 16ike 1 teise
16igu kohaselt lubatud v&i mille kasutus on kantud
VII lisasse. Konealune keeld ei kehti toodete ja seadmete
suhtes, mille valmistamine enne kdesoleva médiruse jous-
tumist on toestatav.”

Artikli 6 16ige 1 asendatakse jargmisega:

“1. Kontrollitavate ainete ithenduses vabasse ringlusse luba-
mise voi sisese to6tlemise puhul ndutakse impordilitsentsi.
Sellised litsentsid viljastab komisjon parast seda, kui on kont-
rollinud artiklite 6, 7, 8 ja 13 nduetele vastavust. Komisjon
edastab iga litsentsi koopia selle litkmesriigi padevale asutu-
sele, kuhu asjaomased ained imporditakse. Iga liikmesriik
madrab selleks padeva asutuse. I lisa [, II, II, IV, V ja IX rith-
mas loetletud kontrollitavaid aineid ei impordita siseseks
tootlemiseks.”

Artikli 11 Idiget 1 muudetakse jargmiselt:
a) esimese 10igu sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

“1. Uhendusest keelatakse eksportida klorofluorosiisi-
nikke, muid téielikult halogeenitud klorofluorosiisinikke,
haloone, tetrakloorsiisinikku, 1,1,1-triklooretaani, bro-
mofluorosiisivesinikke ja bromoklorometaani ning
muuks kui isiklikuks tarbeks kasutatavaid tooteid ja sead-
meid, mis sisaldavad konealuseid aineid voi mille pide-
vaks toimimiseks on vaja konealuseid aineid. Kdnealust
keeldu ei kohaldata ekspordi suhtes, mis hdlmab:”;

b) punkt d asendatakse jargmisega:

“d) taaskasutatud, ringlussevoetud ja taasviartustatud
halooni, mida siilitatakse kriitilisteks kasutusteks
pddeva asutuse poolt lubatud v6i nende hallatavates
hoiukohtades, et rahuldada VII lisas loetletud kriiti-
liste kasutustega seotud vajadusi kuni 31. detsemb-
rini 2009, ja halooni sisaldavaid tooteid ning sead-
meid, et rahuldada VII lisas loetletud kriitiliste
kasutustega seotud vajadusi. Komisjon viib 1. jaa-
nuariks 2005 1dbi konealuse taaskasutatud, ringlus-
sevoetud ja taasvddrtustatud halooni tilevaatuse ning
teeb voimaluse korral artikli 18 I6ikes 2 sitestatud
korras otsuse ekspordi keelamise kohta enne 31. det-
sembrit 2009;”

c) lisatakse jargmine punkt:

“

g) kasutatud tooted ja seadmed, mis sisaldavad kloro-
fluorosiisinikega valmistatud jiika isolatsioonivaht-
plasti vdi vahtplastist pinnakatet. See erand ei kehti
jargmiste toodete suhtes:

— kiilmutus- ja kliimaseadmed ja -tooted,

— kiillmutus- ja kliimaseadmed ja -tooted, mis sisal-
davad kiilmutusainena kasutatavaid klorofluoro-
siisinikke voi mille jatkuv toimimine nduab teis-
tes seadmetes ja toodetes killmutusainena
kasutatavate klorofluorosiisinikega varustamist,

— chitusotstarbeline isolatsioonivaht ja ehitustooted.”
Artiklile 11 lisatakse jargmine loige:

“4. Alates 31. detsembrist 2003 on keelatud ithendusest krii-
tilisteks kasutusteks ettendhtud halooni eksportimine, mis ei
ole parit padeva asutuse poolt lubatud vdi nende hallatava-
test hoiukohtadest.”

Artikli 12 Idige 1 asendatakse jargmisega:

“l. Kontrollitavate ainete eksportimiseks ithendusest on tar-
vis ekspordiluba. Komisjon annab ettevotjatele ekspordiloa
ajavahemikuks 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2001 ja
igaks sellele jargnevaks 12kuuliseks ajavahemikuks parast
artikli 11 nduetele vastavuse kontrollimist. Halooni kontrol-
litava ainena eksportimist reguleerivad sitted on esitatud 16i-
kes 4. Komisjon edastab iga ekspordiloa koopia asjaomase
litkmesriigi padevale asutusele.”
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9. Artiklile 12 lisatakse jargmine ldige: 11. Artiklit 19 muudetakse jargmiselt:
“4. Halooni ning halooni sisaldavate toodete ja seadmete a) lisatakse jirgmine 1ige:
eksportimisel ithendusest VII lisas loetletud kriitiliste kasutus-
tega seotud vajadusteks on tarvis luba, mis antal.ise a]avahej “4a. Iga aasta 31. mirtsiks edastab eksportija komisjo-
mlkuks 1. jaanuar 2004 - 31. deEsember 2004 ning edaspidi nile iga taotleja poolt vastavalt artikli 12 15ikele 4 esita-
iga 12kuulise perioodi kohta. Konealuse ekspordiloa annab tud andmed ajavahemiku kohta eelmise aasta 1. jaanua-
k9m1510n eksportijale parast seda, ku1 asjaomase lnkmesqlg1 rist 31. detsembrini, ning saadab andmetest koopia
padev asutus on kontrollinud artikli 11 16ike 1 punkti d asjaomase liikmesriigi pidevale asutusele.”;
nduete tditmist. Ekspordiloa taotlus peab sisaldama jargmisi '
andmeid: b lsi datakse idromiseoa:
) 1dige 6 asendatakse jirgmisega:
_ eksportiia nimi ia aadress,
cXsportia nititl ja aadress “6. Komisjon voib artikli 18 15ikes 2 ettendhtud korras
— eksporditava kauba kaubanduslik kirjeldus muuta 1digetes 1-4 sitestatud aruandekohustust, et tdita
' protokolli alusel vdetud kohustused voi parandada
— halooni iildkogus konealuse aruandekohustuse tegelikku rakendamist.”
— toodete ja seadmete sihtriik/sihtriigid, 12. 1 lisasse lisatakse VIII rithma jérele jirgmised sdnad:
— deklaratsioon, et halooni eksporditakse konkreetseks veergu “Rithm” lisatakse sonad “IX rithm”, veergu “Aine”
VII lisas loetletud kriitiliseks kasutuseks, lisatakse sonad “CH,BrC1 (haloon 1011 bromoklorome-
taan)” ning veergu pealkirjaga “Osoonikahandamispo-
— muu pideva asutuse poolt vajalikuks peetav teave.” tentsiaal” lisatakse number “0,12”.
10. Artikli 16 16ige 6 asendatakse jargmisega: 13. 1 lisa jaetakse valja.

“6. Liikmesriigid esitavad komisjonile 31. detsembriks 2001
ning edaspidi iga 12kuulise perioodi kohta andmed kasuta-
tud kontrollitavate ainete taaskasutamist soodustavate siistee-
mide, sealhulgas olemasolevate seadmete ning taaskasutatud,
ringlussevdetud, taasvddrtustatud voi hdvitatud kasutatud
kontrollitavate ainete koguste kohta.”

Artikkel 2

Kidesolev maddrus joustub 20. pieval pdrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 22. september 2003

Euroopa Parlamendi nimel
president

p. COX

Noukogu nimel
eesistuja

R. BUTTIGLIONE



